CASH FARES / Tarifas en efectivo

DIRECTORY / Directorio

Exact fare, please / Favor de pagar la cantidad exacta onal & Inf X 511
Day Pass (Regional) / Pase diario (Regional) $5.00 Reglona. 'TranSIt In ormatl?n. . or/6
Informacién de transporte plblico regional (619) 233-3004
One-Way Fare / Tarifa de una direccion $2.25
Senior (60+)/Disabled/Medicare $1.10* TTY/TDD (teletype for hearing impaired) (19 234'52?,{;
Mayores de 60 afios/Discapacitados/Medicare : Teletipo para sordos (888) 722-4889
Children 5 & under / Nifios de 5 afios 0 menores ~ FREE / GRATIS* .
InfoExpress (24-hour info via Touch-Tone phone) (61 9) 685-4900
MONTHLY PASSES / Pases mensual Informacién las 24 horas (via teléfono de teclas)
Adult / Adulto $72.00 Customer Service / Suggestions
- . . Servicio al cliente / Sugerencias (619) 557-4555
Senior (60+)/Disabled/Medicare $18.00*
Mayores de 60 afios/Discapacitados/Medicare . SafeWatch (619) 557-4500
Youths (18 and under) $36.00* Lost & Found

Jévenes (18 afios o menores)

DAY PASS (REGIONAL) / Pase diario (Regional)

Valid for unlimited travel for one person on Trolley, most MTS buses,
NCTD Breeze and SPRINTER. Valid for a discount on COASTER
fares; not valid on Premium Express, Rural, or special service buses,
or ADA paratransit.

Vilidos para viajes ilimitados de una sola persona para: el Trolley,
la mayoria de los autobuses de MTS, y los servicios del NCTD de
BREEZE y SPRINTER. Vilidos para acceder a descuentos en el
COASTER, pero no para las rutas Premium Express ni rurales, los
servicios especiales ni los servicios para discapacitadas de ADA.

*|.D. required for discount fare or pass.
* Se requiere identificacién para tarifas o pases de descuento.

Objetos extraviados (619) 448-2720

(619) 234-1060

1st & Broadway, Downtown San Diego
M-F 9am-5pm

The Transit Store

For MTS online trip planning
Planificacién de viajes por Internet

www.sdmts.com

For more information on riding MTS services, pick up a Rider’s
Guide on a bus or at the Transit Store, or visit www.sdmts.com.
Para obtener mas informacién sobre el uso de los servicios de
MTS, recoga un ‘Rider’s Guide’ en un autobus o en ‘The Transit
Store,’ o visita a www.sdmts.com.

Thank you for riding MTS!  ;Gracias por viajar con MTS!
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@ = Timepoint and/or transfer point

Runs on select dates.
See calendar on other side.

Opera en feches especificadas.
Para ver fechas de operacion vea
el calendario atras de este folleto.

Santee

Trolley Station
Green Line,
832, 833, 870

Santee

MISSION GORGE RD San*tee
Santee ¢ Trolley
Village Sq. Square
Mission W Sheriff
Gorge Sq. Station
PROSPECT AVE
PROSPECT AVE

&> = Transfer point

e Maps and Timetables
* Tickets and Passes
¢ Compass Cards

102 Broadway (at First Avenue), Downtown San Diego
Open Monday - Friday, 9:00 a.m. to 5:00 p.m.

Effective JUNE 13-SEPT. 3, 2010

34

Santee Trolley — West Santee

via Prospect Ave.
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* Big Rock School “a
* Mission Gorge Square

e Santee Lakes Park
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The Transit Stor

Your full-service store for

e Brochures
e Souvenirs
® Transit IDs and more!

www.sdmts.com




Alternative formats are available upon request. Please call:
Formato alternativo disponible al preguntar. Favor de llamar: (61 9) 231-1466

Route 834 Monday through Friday / lunes a viernes

Santee = \West Santee = Santee

® © ®© ® © ®

Santee Prospect Ave. Mesa Rd. Mission Gorge 8756 Mesa Rd. Prospect Ave. Santee
Trolley Station & & Rd. & Mast & & Trolley Station
DEPART Fanita Dr. Prospect Ave. West Hills Pkwy. Blvd. Prospect Ave. Fanita Dr. ARRIVE
6:38a 6:48a 6:53a 6:56a 7:03a 7:16a 7:19a 7:31a
7:37 7:47 7:52 7:55 8:02 8:15 8:18 8:30
*x - — — — 12:45p 12:58p 1:01p 1:13p
1:35p 1:45p 1:50p 1:53p 1:58 2:13 2:18 2:30
2:35 2:45 2:50 2:53 2:58 3:13 3:18 3:30
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% = This route runs on certain days only. Please see calendar above. Circled dates show days of operation and on dates with %, an extra trip will run at 12:45 pm.
Esta ruta opera en dias especificados solamente. Por favor, consulte el calendario anterior. Fechas circuladas indican dias de operacién y fechas con % indican que un viaje extra se haré a las 12:45 pm.
PM times are in bold / Los horarios de la tarde (PM) estan en negrita

The schedules and other information shown in this timetable are subject to change. MTS does not assume responsibility for errors in timetables nor for any inconvenience caused
by delayed buses. / Los horarios y informacién que se indican en este itinerario estan sujetos a cambios. MTS no asume responsabilidad por errores en los itinerarios, ni por ningtn
perjuicio que se origine por los autobuses demorados.



